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El arte de habitar./ L’art d’habiter.

Cada detalle

se convierte
en una experiencia

de belleza./

Chaque détail

devient une expérience
de beauté.

Habitar no es solo vivir un espacio, sino darle voz.

Es escuchar cdmo la luz se pone sobre los materiales, cdmo el silencio habita las formas, cémo cada
detalle cuenta quiénes somos. Los nuevos horizontes del habitar nos devuelven hacia adentro, al corazén
del hogar, donde la intimidad se convierte en armoniay la elegancia se encuentra con la medida de lo
cotidiano. Los interiores se transforman: el salén se convierte en un lugar de encuentro y respiro, la cocina
vuelve a ser el escenario de gestos auténticos, el dormitorio un refugio de equilibrio y suefo.

El mobiliario deja de ser simple funcién para convertirse en relato sensorial.

Superficies que acogen la luz, tejidos que evocan calidez, volumenes que dibujan emociones.
Redescubrir el valor de habitar la casa significa dar valor al tiempo y al espacio, elegir la belleza como
lenguaje, crear ambientes que inspiren. Es imaginar hogares que no solo contengan, sino que expresen
emociones.

Lugares que respiren con nosotros, que guarden nuestro mundo y, al mismo tiempo, lo abran a nuevas
posibilidades.

Habitar sin fronteras. /

Habiter, n'est pas seulement occuper un espace, mais lui donner une voix.

C'est écouter comment la lumiére se pose sur les matieres, comment le silence habite les formes,
comment chaque détail raconte qui nous sommes. Les nouveaux horizons de I'habitat nous raménent
vers l'intérieur, au coeur de la maison, la ou I'intimité devient harmonie et I'élégance rencontre la mesure
du quotidien. Les intérieurs se transforment : le salon devient lieu de rencontre et de respiration, la cuisine
redevient théatre de gestes authentiques, la chambre un refuge d'équilibre et de réve.

Le mobilier n'est plus une simple fonction, mais un récit sensoriel.

Des surfaces qui accueillent la lumiére, des tissus qui évoquent la chaleur, des volumes qui dessinent les
émotions. Redécouvrir I'art d'habiter I'intérieur, c’est donner de la valeur au temps et a I'espace, choisir la
beauté comme langage, créer des environnements capables d'inspirer.

C'est imaginer des maisons qui ne se contentent pas de contenir, mais qui veulent s'exprimer.

Des lieux qui respirent avec nous, qui gardent notre monde tout en l'ouvrant a de nouvelles possibilités.
Habiter sans frontieres.
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Una invitacién al descubrimiento. /
Une invitation a la découverte.

Didlogos de formas

y sensaclones,

donde cada espacio

encuentra su propio lenguaje./
Dialogues de formes

et de sensations,

ou chaque espace

trouve son propre langage.
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Slow Living

Diseiio sensorial para
espacios de autor./
Design sensoriel pour
intérieurs d'auteur.

Cada creacioén en maderay bouclé nace del encuentro entre materiales nobles y un trabajo artesanal
experto — expresion de una elegancia discreta y atemporal.

Las superficies calidas de la madera dialogan con la suavidad de los tejidos, creando ambientes que
envuelven los sentidos e invitan a la calma.

Lineas esenciales y proporciones armoniosas dan forma a espacios donde el confort y el estilo conviven
en equilibrio natural.

El bouclé, con su textura refinada y tactil, aporta profundidad y caracter, mientras que la madera ofrece
solidez y un vinculo con la tradicién artesanal.

Elegir estos materiales significa acoger en casa un lenguaje hecho de sensaciones auténticas, capaz de
transformar cada ambiente en un lugar intimo y personal.

Un diseno que calienta la mirada y acompana los gestos cotidianos, manteniendo intacto su encanto
natural con el paso del tiempo./

Chaque création en bois et en bouclé nait de |la rencontre entre des matieres nobles et un savoir-faire
raffiné — expression d’'une élégance discrete et intemporelle.

Les surfaces chaleureuses du bois dialoguent avec la douceur des tissus, créant des espaces qui
enveloppent les sens et invitent a la quiétude.

Des lignes épurées et des proportions harmonieuses donnent forme a des intérieurs ou confort et style
cohabitent en équilibre naturel.

Le bouclé, avec sa texture raffinée et tactile, apporte profondeur et caractére, tandis que le bois offre
solidité et continuité avec la tradition artisanale.

Choisir ces matériaux, c'est accueillir chez soi un langage fait de sensations authentiques, capable de
transformer chaque espace en un lieu intime et personnel.

Un design qui réchauffe le regard et accompagne les gestes du quotidien, en préservant au fil du temps
son charme naturel.
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Cile, Mesa extensible Patagonia / Table extensible Patagonia 0731302;
Ilma, Silla Brillante / Chaise Brillant 0734402;
Cile, Consola / Console 0731304;

Cile, Mesa extensible Nordic/antracita / Table extensible Nordic/anthracite 0731307;
llma, Silla Ceniza / Chaise Cendre 0734403
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Up to date
Slow Living |

Mailis, Mesa extensible / Table extensible 0731295:
Dotty, Silla / Chaise 0747193;
Lottie, Sillén / Fauteuil 0734387,
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Maritta, Mesa extensible / Table extensible 0731298;
Libby, Silla / Chaise 0734385;



Maikki, Mesa extensible / Table extensible 0731301;
Amalia, Silla nogal/beige / Chaise noyer/beige 0733605,
Amalia, Silla nogal/terracota / Chaise noyer/terre cuite 0733606
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Amalia, Silla nogal/terracota / Chaise noyer/terre cuite 0733606;
Amalia, Taburete nogal/beige / Tabouret noyer/beige 0733607
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Calista
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Up to date
Slow Living

Calista, Sillén / Fauteuil 0743937, Calista, Sofa / Canapé 0743938;
Joona, Mesa aux / Table basse 0731272; Ezekiel, Aparador / Buffet 0747348;
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Slow Living

Nayana
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L s iy

- P

BRI P &
S 5%%‘“‘
ol ¥ i

Nayana, Escritorio / Bureau 0747006; Giuditta, Silla/ Chaise 07336

Nayana, Libreria-escritorio / Bibliothéque-Bureau 0747008;
Antara, Silla / Chaise 0734533; Cortez, Mesa aux / Table basse 0747
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Harper, Sillén giratorio / Fauteuil pivotant 0743935; Costance, Sofa / Canapé 0743947,
Yanisha, Set2 Mesas aux / Set2 Tables basses 0747327; Dalton, Consola / Console 0747463;
Orissa, Mesita de noche / Table de chevet 0747219; Cortez, Mesa aux / Table basse 074746];
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Slow Living

Orissa, Aparador / Buffet 0747235,

Talin, Set2 Mesas aux / Set2 Tables basses 0747280;

Orissa, Mesa / Table 0747234, Libby, Silla/ Chaise 0734385;
Lottie, Sillon giratorio / Fauteuil pivotant 0734387,
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Orissa, Mesa / Table 0747239; Antara, Sillén giratorio / Fauteuil pivotant 0734542;
Antara, Sillén giratorio / Fauteuil 0734543;
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Orissa, Mesita de noche / Table de chevet 0747219; Cortez, Mesa aux / Table basse 0747467,

Caddis, Sofa / Canapé 0743939; Lopez, Mesa aux / Table basse 0747460;

Nassor, Mesa / Table 0747464, Prisca, Silla / Chaise 0733602;
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Sanat, Mesa / Table 0747333; Miley, Silla / Chaise 0747196;
Sanat, Mesita de noche / Table de chevet 0747330;
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Slow Living

Sanat, Mesa aux / Table basse 0747331;
Sanat, Mesa aux / Table basse 0747332:
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Up to date
Slow Living

Tadita

Tadita, Mueble TV / Meuble TV 0746976; Tecla, Sillon / Fauteuil 0743882; Tecla, Sofa / Canapé 0743884;
Tadita, Aparador / Buffet 0746974
Stanley, Mesa aux / Table basse 0747083; Stanley, Mesa aux / Table basse 0747084;




Up to date
- Slow Living

Bassilla, Babila,
Eloy & Tecla

Bassilla, Sillén / Fauteuil 0748334; Babila, Sillon / Fauteuil 0748336;
Eloy, Mesa aux / Table basse 0747276; Eloy, Mesa aux / Table basse 0747277,

Leander, Mesa aux / Table basse 0747279;
Tecla, Sofa / Canapé 0743883;
Stanley, Mesa aux / Table basse 0747090; Stanley, Mesa aux / Table basse 0747092,
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Modern Nuance

Equilibrios de Luz

y Materia. /

Equilibres de Lumiere
et de Matiere.

Cada coleccién nace del encuentro entre la estética contemporaneay la funcionalidad refinada, donde
la pureza de los tonos pastel se encuentra con la solidez de materiales de vanguardia. Las superficies de
gres porcelanico, lisas y luminosas, se funden con estructuras ligeras y proporciones equilibradas, dando
vida a muebles que reinterpretan la modernidad con gracia y medida. Las mesas extensibles, el corazén
palpitante de la convivencia, se presentan en formas rectangulares, redondas y geométricas: esculturas
versatiles que se transforman con un solo gesto, adaptandose a cada espacio y momento. Los acabados
delicados y los detalles cuidados reflejan una atencidn artesanal que no renuncia a la innovacioén,
ofreciendo un disefio que une rigor y poesia./

Chaque collection nait de la rencontre entre esthétique contemporaine et fonctionnalité raffinée, ou

la pureté des tons pastel rencontre la solidité de matériaux d'avant-garde. Les surfaces en gres cérame,
lisses et lumineuses, se fondent avec des structures légéres et des proportions équilibrées, donnant vie
a un mobilier qui réinterpréte la modernité avec grace et mesure. Les tables extensibles, coeur battant
de la convivialité, se déclinent en formes rectangulaires, rondes et géométriques : des sculptures
d'ameublement polyvalentes qui se transforment d’'un geste, s'adaptant a chaque espace et a chaque
moment. Les finitions délicates et les détails soignés témoignent d'un savoir-faire artisanal qui ne
renonce pas a l'innovation, offrant un design alliant rigueur et poésie.







Ardis, Mesa extensible / Table extensible 0731382;
Vivian, Silla / Chaise 0743794; Ardis, Aparador / Buffet 0731383;
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Gonnie, Sillon / Fauteuil 0732242; Joona, Mesa aux / Table basse 0731272;

Ardis, Aparador / Buffet 0731383;




Baraki, Mesa aux verde h45,5/ Table basse vert h45,5 0740064;
Baraki, Mesa aux verde h35,5/ Table basse vert h35,5 0740063;
Baraki, Mesa aux verde-blanco h30 / Table basse vert-blanc h30 0740062;




Up to date
Modern nuance

Odelia, Mesa / Table 0734263; Antara, Silla/ Chaise 0734530;
Antara, Pouf gris / Pouf gris 0734540; Antara, Pouf verde / Pouf vert 0734541;
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Up to date
Modern nuance

Asiri & Matilda

Asiri, Mesa extensible beige / Table extensible beige 0731387,
Asiri, Mesa extensible negro / Table extensible noir 0731380;
Matilda, Silla / Chaise 0743792;
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Modern nuance

Blazar

& Darsey
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Up to date
Modern nuance

Blazar, Mesa extensible / Table extensible 0731227, Wendy, Silla / Chaise 0730127,
Darsey, Aparador / Buffet 0746873;
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Jeremias, Mesa extensible / Table extensible 0731278; Cora, Silla / Chaise 0730126;
Hardy, Set2 Mesas aux / Set2 Tables basses 0747282; Tecla, Sofa / Canapé 0743884;




Up to date
Modern nuance

Raita, Mesa extensible / Table 0731532;
Wendy, Silla negro/beige / Chaise noir/beige 0730127;
Wendly, Silla negro/gris oscuro / Chaise noir/gris foncé 0730128;

Rauni, Mesa extensible / Table extensible 0731528;
Cora, Silla / Chaise 0730123;
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Up to date
Modern nuance

Seyfert, Mesa extensible / Table extensible 0731230;
Kyra, Silla / Chaise 0734312;

Evelyn, Silla dark cuero sintetico / Chaise dark similcuir 07352
Roger, Silla gris / Chaise gris 0730352;
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) ami, Isotta,

- Fazal & Nasir
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Up to date
Modern nuance

Jami, Mesa extensible / Table extensible 0731284; Isotta, Silla giratoria / Chaise 0733504;
Nasir, Mesa aux azul / Table basse bleu 0746999;

Fazal, Mesa aux verde / Table basse vert 0746997,
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Up to date
Modern nuance

Iride

72 | 73

Iride, Mesa / Table 0734029; Antara, Silla / Chaise 073453T;
Clemence, Sofa / Canapé 0743931,
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Up to date
Modern nuance

| Zelena

& Godrice

Zelena, Set2 Mesas auxes / Set2 Tables basses 0747410;
Zelena, Set2 Mesas auxes / Set2 Tables basses 0747412;

Godric, Consola / Console 0747376,
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Eclectic

Mads All4 de las Reglas
del Diseno./

Au-Dela des Regles
du Design.

Cada elemento de mobiliario nace del encuentro entre la creatividad y el caracter: un equilibrio dinamico
de formas, luces y reflejos que da vida a espacios con una personalidad definida. Las superficies brillantes
atraen la mirada y multiplican la luz, mientras los colores atrevidos se persiguen en combinaciones
inesperadas, transformando cada ambiente en un relato de energia y estilo. Las lineas se vuelven

fluidas —a veces geomeétricas, a veces irregulares— en un juego de contrastes que celebra la libertad
compositiva. Cada pieza es un fragmento de identidad: una invitacién a atreverse, a mezclar lenguajes e
inspiraciones, a dejar hablar a la materia en su expresion mas audaz. Elegir este estilo significa habitar la
armonia de un diseAo que no sigue reglas, sino emociones. Una estética capaz de hacer que cada espacio
sea Unico, vibrante y en constante evolucion./

Chaque élément d'ameublement nait de la rencontre entre créativité et caractére — un équilibre
dynamique de formes, de lumieres et de reflets qui donne vie a des espaces au tempérament défini. Les
surfaces brillantes captent le regard et multiplient la lumiére, tandis que des couleurs audacieuses se
poursuivent dans des associations inédites, transformant chaque lieu en un récit d'énergie et de style. Les
lignes deviennent fluides — parfois géomeétriques, parfois irrégulieres — dans un jeu de contrastes qui
célebre la liberté de composition. Chaque piéce est un fragment d'identité : une invitation a oser, a méler
les langages et les inspirations, a laisser la matiére s’exprimer dans sa forme la plus audacieuse. Choisir

ce style, c'est habiter I'harmonie d'un design qui ne suit pas les regles, mais les @motions. Une esthétique
capable de rendre chaque espace unique, vibrant et en constante évolution.
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H'omely
Eclectic

Garrison

- & Haile

Garrison, Aparador / Buffet 0747345;
Hailey, Sillon / Fauteuil pivotant 0733498; Alka, Mesa aux negro / Table basse noir 0747130;
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Clemence, Sofa / Canapé 0743932; Archie, Consola / Console 0747366;
Amba, Mesa aux mostaza / Table basse moutarde 0747132; Glenda, Taburete / Tabouret 0743924;

Archie, Mesa aux / Table basse 0747364;
Zalem, Mesa aux marrén-blanco h43 / Table basse marron-blanc h43 0740071;

Zalem, Mesa aux verde-blanco h43 / Table basse vert-blanc h43 0740069;




Homely
Eclectic

Oliver . &

& Matilda mq :

Oliver, Mesa extensible / Table extensible 0731268;
Matilda, Silla / Chaise 0743793;
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Modern Boudoir

Encanto de los Interiores./ | e
Charme des Intérieurs. 3

Cada pieza de mobiliario en estilo Modern Boudoir nace del encuentro entre la sensualidad y la memoria

— un delicado equilibrio entre la nostalgia y la modernidad que transforma cada espacio en un refugio -

de encanto y misterio. Las superficies brillantes, las texturas sedosas y los reflejos metalicos se entrelazan

en un juego de luces y sombras que evoca la intimidad de un tiempo suspendido. Las lineas sinuosas \\\

y los detalles suntuosos dialogan con acentos contemporaneos, fusionando épocas y sensaciones en 4,

una belleza de atractivo eterno. Los tonos melancdlicos y retro envuelven el espacio en una atmadsfera \

seductora, donde cada elemento narra una historia de elegancia y deseo. Elegir este estilo significa

acoger la sofisticacidon como una experiencia sensorial: un disefo que atrae la mirada, despierta las

emociones y devuelve al hogar su dimensidon mas intima y teatral. Un lujo que no ostenta, sino que - ‘ II“/// |”
susurra — capaz de convertir cada gesto en un pequefio ritual de belleza./ L
Chaque piece de mobilier de style Modern Boudoir nait de la rencontre entre sensualité et mémoire — un | ||'l
équilibre subtil entre nostalgie et modernité qui transforme chaque espace en un refuge de charme et i B ;

de mystére. Les surfaces brillantes, les textures soyeuses et les reflets métalliques s'entrelacent dans un : ; ' i
jeu de lumiere et d'ombre, évoquant l'intimité d'un temps suspendu. Les lignes sinueuses et les détails B o i
somptueux dialoguent avec des accents contemporains, fusionnant les époques et les inspirations i X /
dans une beauté d'un charme intemporel. Les tonalités sombres et rétro enveloppent I'espace d'une 3 Qr
atmosphere envoltante, ou chaque élément raconte une histoire d'élégance et de désir. Choisir ce style, - '

c'est accueillir le raffinement commme une expérience sensorielle : un design qui attike le regard, éveille les ——— [ ‘ /
émotions et rend a la maison sa dimension la plus intime et théatrale. Un luxe qui ne se montre pas, mais ‘ J
murmure — capable de transformer chaque geste en un petit rituel de beauté.




Homely
Modern Boudoir

Florel, Sillon giratorio / Fauteuil pivotant 0743876; Florel, Pouf / Pouf 0743879;
Nahid, Set2 Mesas aux / Set2 Tables basses 0747285;
Elenor, Estanteria / Bibliothéque 0746207;

Vilas, Aparador / Buffet 0746967,
Pavlina, Taburete contenedor / Tabouret coffre 0720387;
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Homely
Modern Boudoir

Amira

& Tahir

Amira, Set2 Consolas / Set2 Consoles 0746696;
Amira, Set2 Mesas aux / Set2 Tables basses 0746323;
Amira, Set3 Mesas aux / Set3 Tables basses 0746450;



Homely
Modern Boudoir

Thelma
& George
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George, Tapa red mesa ahumado / Plateau table fumé 0733502;

George, Base mesa dorado / Base table or 0733523;

Thelma, Silla verde / Chaise vert 0730099; Thelma, Silla amarillo / Chaise jaune 0730100;
Thelma, Silla 6xido / Chaise rouille 0730107;
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Industry

El Alma Auténtica de los
Espacios Urbano./
L'Ameauthentique

des Espaces Urbains.

Lineas esenciales y materias prima: el estilo industrial nace del encanto de lo vivido. Es una estética que
no teme las imperfecciones — al contrario, las realza. La madera se encuentra con el metal, el cemento
dialoga con el vidrio, y los espacios se llenan de caracter, luz y personalidad. Cada elemento tiene una
presencia fuerte y sincera: tuberias a la vista, [dAmparas vintage, superficies rugosas que parecen hablar de
otros tiempos. El ambiente se abre, respira, acoge: el mobiliario industrial no es solo una forma de habitar,
sino una forma de vivir. Perfecto para quienes aman el contraste entre lo moderno y lo retro, entre el
ordeny la espontaneidad. Un taller creativo donde cada objeto tiene una historia que contar. Es aqui
donde la belleza se encuentra con la funcionalidad, y el disefio se convierte en emocién./

Lignes essentielles et matériaux bruts : le style industriel nalt du charme du vécu. C'est une esthétique
qui ne craint pas les imperfections — au contraire, elle les valorise. Le bois rencontre le métal, le béton
dialogue avec le verre, et les espaces se remplissent de caractére, de lumiére et de personnalité. Chaque
élément possede une présence forte et sincere : tuyaux apparents, lampes vintage, surfaces rugueuses
qui semblent raconter le passé. L'espace s'ouvre, respire, accueille : le mobilier industriel n'est pas
seulement une fagon d’habiter, mais une fagon de vivre. Parfait pour ceux qui aiment le contraste entre
moderne et rétro, entre ordre et spontanéité. Un atelier créatif ou chague objet a une histoire a raconter.
C'est ici que la beauté rencontre la fonctionnalité, et que le design devient émotion.
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Industry

Elswick

& Romy
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Homely
Industry

BRI

En las Paginas Anteriores / Dans les Pages Précédentes:
Elswick, Mesa / Table 0747499; Romy, Silla natural / Chaise naturel 0730356;

Elswick, Libreria / Bibliothéque 0747494
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Mangal

Homely
Industry




Homely
Industry

En las Paginas Anteriores / Dans les Pages Précédentes:
Mangal, Mueble TV / Meuble TV 0747421; Stanley, Mesa aux / Table basse 0747084,
Mangal, Mueble alto / Meuble haut 0747419;

Mangal, Mueble 2puertas y 2 cajones / Meuble 2portes et 2tiroirs 0747420;
Brianna, Sillén / Fauteuil 0746125;




Manchester

Homely
Industry

Manchester, Aparador / Buffet 0746642;
Moritz, Sillén / Fauteuil 0748252;




Homely
Industry

Manchester, Libreria / Bibliothéque 0746740;
Joseph, Sofa / Canapé 0748343; Stanley, Mesa aux / Table basse 07.




Homely
Industry

Elmer
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Elmer, Mesa / Table 0746301;
Elmer, Estanteria / Bibliothéque 0746318;

106 | 107



Nartan, Mesa auxiliar / Table basse 0746947;
Nartan, Aparador 3puertas / Buffet 3portes 0746948;
Nartan, Aparador 4puertas / Buffet 4portes 0746949,

Isar, Mueble / Meuble 0747316; Joseph, Sofa / Canapé 0748342,
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Slow Living

Estilo Natural:

LLa Armonia que Nace
de la Sencillez./

Style Naturel :
I’Harmonie qui Nait
de la Simplicité.

o AR o
>

"ng o e Pt i =

Luz suave, materiales auténticos y aroma de madera. El estilo natural es una invitacién a ralentizar el - e 2 GET i 4
ritmo, a reconectar con lo esencial. Cada detalle cuenta la belleza de la naturaleza: las vetas de |la madera, S g el P s T e -ﬁ’fjﬁgﬂ«
la suavidad de los tejidos, la pureza de los tonos neutros. Los espacios respiran, se abren a la luzy al o - -
silencio. Lo superfluo deja lugar a la materia, a las texturas, a las emociones tactiles. Es un mobiliario que
no busca impresionar, sino acoger — que transmite serenidad con la ligereza de una brisa matinal. Quien
elige el estilo natural elige una forma de vivir mas auténtica, hecha de equilibrio y respeto. Un hogar
donde cada objeto encuentra su lugar en una armonia discreta y eterna./

Lumiére douce, matériaux authentiques et parfum du bois. Le style naturel est une invitation a ralentir,

a retrouver le contact avec I'essentiel. Chaque détail raconte la beauté de la nature : les veines du bois, la
douceur des tissus, la pureté des tons neutres. Les espaces respirent, s'ouvrent a la lumiére et au silence.
Le superflu céde la place a la matiere, aux textures, aux émotions tactiles. C'est un ameublement qui ne
vert pas impressionner, mais a accueillir — qui transmet la sérénité avec la |égéreté d'une brise matinale.
Choisir le style naturel, c’'est choisir une fagon de vivre plus authentique, faite d'équilibre et de respect.
Une maison ou chaque objet trouve sa place dans une harmonie discrete et intemporelle.
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Aron, Aparador / Buffet 0745493;
Eneas, Mesa / Table 0745599;
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Detroit, Sillon / Fauteuil 0748324; Detroit, Sofa / Canapé 0748325;

Rosalind, Mesa aux / Table basse 0680515;
Elaide, Sillon (a la derecha) / Fauteuil (3 droite) 0748268;
Faiza, Sillén (a la izquierda) / Fauteuil (2 gauche) 0735254
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En las Paginas Anteriores / Dans les Pages Précédentes:
Kaily, Consola / Console 0748096;

Kaily, Mesa / Table 0748157

Artemia, Silla / Chaise 0743727; Keval, Mesa aux / Table basse 0746815;
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Vintage

Historias de estilo
y memoria. /

Histoires de style
et de mémoire.

El mobiliario vintage es mucho mas que una simple eleccién estética: es un viaje en el tiempo, una
manera de dar nueva vida a objetos que llevan consigo historias, detalles y el encanto de otra época. Cada
mueble y cada elemento decorativo cuenta una memoria, una época hecha de materiales auténticos

y lineas atemporales. La madera maciza, el latén, el terciopelo y las ceramicas decoradas conviven en

un equilibrio Unico, capaz de fusionar pasado y presente. Los espacios decorados en estilo vintage
transmiten calidez, personalidad y esa sensacién de vida vivida que solo los objetos auténticos pueden
ofrecer./

Le mobilier vintage est bien plus qu’'un simple choix esthétique : c'est un voyage dans le temps, une
maniére de redonner vie a des objets qui portent avec eux des histoires, des détails et le charme
d'autrefois. Chagque meuble, chaque élément décoratif raconte une mémoire, une époque faite de
matériaux authentiques et de lignes intemporelles. Le bois massif, le laiton, le velours et les céramiques
décorées cohabitent dans un équilibre unique, capable d'unir passé et présent. Les intérieurs aménagés
dans un style vintage transmettent chaleur, personnalité et cette sensation de vécu que seuls les objets
authentiques savent offrir.




Virna, Sillén mostaza / Fauteuil moutarde 0748257,
Virna, Sillén ladrillo / Fauteuil brique 0748258;
Virna, Sillén costal / Fauteuil costal 0748248;
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Cortina, Sillon / Fauteuil 0748147, Cortina, Sofa / Canapé 0748148;
Aberdeen, Mesa auxiliar negro / Table basse noir 0747074,

Sylvester, Mesa aux blanco pequefio / Table basse blanche petite 0746687;
Sylvester, Mesa aux blanco gran / Table basse blanche gros 0746680;

Aberdeen, Mesa aux marrén / Table basse marron 0747072;
Aberdeen, Mesa aux negro / Table basse noir 0747075,



Sofia, Silla natural / Chaise naturel 0748340;
Sofia, Silla glacier / Chaise glacier 074834
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Alka, P. 78
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Aron, P. 113
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Asiri, P. 55
Babila, P. 41
Baraki, P. 51
Bassilla, P. 41
Blazar, P. 58
Brianna, P. 101
Caddis, P. 33
Calista, P. 20
Cile, P. 8
Clemence, P. 73, 81
Cora, P. 61,63
Cortez, P. 23, 24, 33
Cortina, P.125
Costance, P. 24
Dalton, P. 24
Darsey, P. 58
Detroit, P. 115
Dotty, P.10
Elaide, P. 115
Elenor, P. 87
Elmer, P. 106
Eloy, P. 41
Elswick, P. 96
Eneas, P. 113
Evelyn, P. 67
Ezekiel, P. 20
Faiza, P. 115
Fazal, P. 70
Florel, P. 87
Garrison, P. 78
George, P. 91
Giuditta, P. 23
Glenda, P. 81
Godric, P.75
Gonnie, P. 49
Hailey, P. 78
Hardy, P. 61
Harper, P. 24
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Joseph, P.105, 109
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Kyra, P. 67
Leander, P. 41
Libby, P.13, 28
Lopez, P. 33
Lottie, P. 10, 28
Maikki, P. 14
Mailis, P. 10
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Queda prohibida, sin autorizacién por parte de Andrea Bizzotto SpA, la reproduccién total o parcial de las informaciones e de
las imagenes presentes en este catdlogo a través de cualquier medio o procedimiento, inclusos la reprografia y la manipulaciéon
informatica. Nuestros productos estan diseflados y fabricados exclusivamente para el mercado del consumidor final (con
arreglo al articulo 3, letra A del Decreto Legislativo 206 de 2005 Cédigo de Consumo).

Por consiguiente, no se podra considerar responsable Andrea Bizzotto SpA en el caso de que los productos se distribuyan o
vendan para utilizacién en locales publicos (con caracter meramente indicativo, aunque no exhaustivo, bares, restaurantes,
discotecas, piscinas, parcos, manifestaciones de cualquier tipo), con arreglo a los articulos 1470 y siguientes del Cédigo Civil
Italiano, articulos 114 y siguientes y articulos 128 y siguientes del Decreto Legislativo 206 de 2005. Todos productos presentes
en este catalogo son productos de importacién. Rogamos contacten con nuestro dpto. de ventas y/o con nuestros comerciales
para conocer la disponibilidad, que, segun el producto y el momento, puede variar entre 30 y 90 dias. Andrea Bizzotto SpA se
reserva el derecho de realizar, sin previo aviso, modificaciones dirigidas a la mejoria funcional y cualitativa de sus productos.
Todos colores y materiales son indicativos.

Estos términos forman parte integrante del contrato de venta de cualquier producto presente en este catalogo.

Il est strictement interdit, sans I'autorisation d’Andrea Bizzotto SpA, la reproduction compléte ou partielle des informations
et images contenues dans ce catalogue par tous les moyens ou procédures, y compris la manipulation reprographie et
informatique. Nos produits sont congus et congus exclusivement pour le marché final des consommateurs pour utilisation
domestique (tel que défini par I'article 3 lett. A - D. Lgs. 206/2005 Code de consommation).

Andrea Bizzotto SpA ne peut donc étre tenu responsable si ces marchandises sont distribuées ou vendues pour étre utilisées
dans des lieux publics (par exemple et non limitées aux bars, restaurants, clubs, piscines, parcs, événements de toute nature),
sous des articles. 1470 et ss. c.c., art. 114 et ss. et 128 et ss. de D. Lgs. 206/2005. Les articles de ce catalogue sont tous importés.
Veuillez contacter notre bureau des ventes et/ou nos agents pour savoir quelle disponibilité peut varier, selon le produit

et I'heure, entre 30 et 90 jours. Andrea Bizzotto SpA se réserve le droit d'apporter, sans préavis, tout changement visant a
'amélioration fonctionnelle et qualitative de ses produits.

Les textes et les images de cette estampe ont un but populaire : pour chaque aspect technique et dimensionnel, consultez les
listes de I'entreprise et leurs mises a jour.

Les échantillons de couleurs et de matériaux ont une valeur indicative.

Ces termes font partie intégrante de I'accord de vente pour tout produit contenu dans ce catalogue.
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